EN
With your inspiring rating, will be more consistent to offer you EASY SHOPPING
EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird konsistenter sein, um Ihnen EIN SCHONES
EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu bieten!

FR
Avec votre évaluation inspirante, continuera a fournir une EXPERIENCE D’ACHAT
PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, sera mas consistente para ofrecerle EXPERIENCIA
DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, sara piu coerente per offrirti ESPERIENZA
DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

PL
Dzieki twojej opinii mogt oferowac jeszcze WYGODNIEIJSZE ZAKUPY, LEPSZE
PRODUKTY i SPRAWNIEISZA OBSLUGE KLIENTA.

USER'S MANUAL/MANUEL DE L'UTILISATEUR

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina ' 5—_Piece Fireplacg—:- TOO|_S‘ Set
DE office: Hamburg FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk /Ensemble d'Outils de Cheminee 5 Pieces

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.



02

EN

BASE ASSEMBLY

1. Screw stand rod into base. Secure with nut under the base.

2. Fasten nut to top of stand rod. Place yoke bracket on stand rod.
Be sure the yoke is square with the base. Screw on handle.

TOOL ASSEMBLY

1.Screw handles onto each tool rod.
2.Screw rod (with handles attached) on each tool.

CAUTION

These fire sets have been coated with a baked enamel finish.
Clean by wiping with a soft damp cloth.

Do not use an abrasive cleaner as it will remove the enamel finish
causing the parts to tarnish.

FR

ASSEMBLAGE DE LA BASE

1. Vissez la tige du support dans la base. Fixez avec un écrou sous
la base.

2. Fixez I'écrou au sommet de la tige du support. Placez le support
de joug sur la tige du support. Assurez-vous que le joug est
perpendiculaire a la base. Visser la poignée.

ASSEMBLAGE D'OUTILS

1. Vissez les poignées sur chaque tige d'outil.
2. Vissez la tige (avec les poignées attachées) sur chaque outil.

ATTENTION

Ces ensembles de cheminé ont été recouverts d'une finition en
émail cuit.

Nettoyer en essuyant avec un chiffon doux et humide.

N'utilisez pas de nettoyant abrasif car il enlévera la finition émaillée
et ternira les piéces.

LISTE DES PIECES

PARTS LIST

NO. DESCRIPTION Q'TY | NO. DESCRIPTION Q'TY
1 Handle 6 Brush Rod(®9*465mm) 1
2 Yoke Bracket 1 9 Brush Cap 1
3 Nut 2 10 Brush 1
4 | Stand Rod (®9*630mm)| 1 11 |Shovel Rod(®9*370mm)| 1
5 Base 1 12 Shovel 1
6 Poker Rod(®9*440mm) 1 13 Tong 1
7 Poker 1

NO. DESCRIPTION QTE |NO. DESCRIPTION QTE
1 Poignée 6 8 Tige de la Brosse 1
2 Support de Joug 1 (®9*465mm)

3 Ecrou 2 9 Capuchon de Brosse 1
4 |Tige de support(®9*630mm)| 1 10 Brosse 1
5 Base 1 11 | Tige de Pelle(®9*370mm) 1
6 | Canne a poker(®9*440mm) 1 12 Pelle 1
7 Poker 1 13 Pince 1
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